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Presentacion

Descubre la esencia de Bolivia, un pais de contrastes y bellezas
naturales, culturales y arquitectonicas. Desde la majestuosidad del
Salar de Uyuni, el desierto de sal mas grande del planeta, hasta la
riqueza historica y cultural de la ciudad de Sucre, capital
constitucional de Bolivia. Explora la belleza natural del Lago Titicaca,
el lago navegable mas alto del mundo, y descubre la biodiversidad de
la Amazonia boliviana.

Este catalogo fotografico captura la esencia de un territorio donde la
naturaleza, la historia y la identidad vibran con fuerza unica.

Cada imagen es una invitacion a descubrir un destino auténtico e
intenso, y cada fotografia es prueba de ello.
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Presentation

Discover the essence of Bolivia, a country that has a unique blend of
natural, cultural, and architectural beauty. From the majesty of the
Salar de Uyuni, the largest salt flat in the world, to the historical and
cultural richness of Sucre, Bolivia’s constitutional capital. Explore the
natural beauty of Lago Titicaca, the highest navigable lake in the
world, and discover the biodiversity of the Bolivian Amazon.

The essence of this land is captured in this photo catalog through the
unique intensity of nature, history, and identity.

Each image is an invitation to discover an authentic and intense
destination, and each photograph is proof of this.
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SALAR DE UYUNI
Y LAGUNAS DE COLORES



LABE]E?{NTO GIGANTE DE SAL

Descubre el mayor espejo del mundo en el Salar
de Uyuni. En temporada de lluvias, el cielo se
funde con la tierra, creando una ilusion optica
perfecta para capturar fotografias uUnicas. Un
destino impresionante que cautiva a propios y
extrafos que buscan experiencias inolvidables.

Discover the world’s largest mirror at the Salar de
Uyuni. During the rainy season, the sky merges
with the earth, creating a stunning optical illusion
perfect for capturing unique photographs. A
breathtaking destination that captivates both
locals and visitors in search of unforgettable
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ATARDECER EN EL SALAR
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TOUR DE ESTRELLAS EN

EL SALAR DE UYUNI









Sumérgete en las leyendas andinas navegando por el lago navegable mas alto del mundo. El Lago Titicaca destacada por

sus aguas profundas y su riqueza cultural, albergando islas con comunidades ancestrales. Un destino unico que combina
paisajes andinos, biodiversidad y tradiciones vivas.

Immerse yourself in Andean legends as you navigate the highest navigable lake in the world. The Lago Titicaca stands out

for its deep blue waters and rich cultural heritage, home to islands inhabited by ancestral communities. A unique
destination that blends Andean landscapes, biodiversity, and living traditions.

LAGO TITICACA







Samaipata, ubicada en los valles
crucefos, ofrece ruinas preincaicas
como El Fuerte de Samaipata, viiedos
y el acceso al Parque Nacional Amboré.
Es el lugar perfecto para quienes
buscan historia, naturaleza y aventura.
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Samaipata, located in the Santa Cruz valleys,
offers pre-Incan ruins such as £/ Fuerte de |
Samaipata, local vineyards, and access to
the Amboré National Park. Ideal for those §
seeking history, nature, and adventure.
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Viaja al corazén de la historia
boliviana entre las calles blancas de
Sucre y las minas legendarias de
Potosi, declaradas Patrimonio de la
Humanidad. Recorrer sus calles vy
avenidas es vivir la esencia del
pasado.

Explore the heart of Bolivia's history

by exploring the white streets of

Sucre and the legendary mines of

Potosi; both declared World

Heritage Sites. The essence of the

past can be experienced by walking
. through its streets and avenues.

PALACIO NACIONAL, SUCRE ~
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TOROTORO
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CAVERNA DE UMAJALANTA

ToroToro es una joya natural que ofrece cavernas, cafiones,
huellas de dinosaurios, sitios arqueoldgicos y pinturas
rupestres, entre otros. Un destino ideal para aventureros
que buscan experiencias auténticas.

ToroToro is a natural gem that offers caves, canyons,
dinosaur footprints, archaeological sites, and rock paintings,
among others. It is an ideal destination for adventurers
seeking authentic experiences.
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El Parque Nacional Sajama alberga =
una amplia gama de vida silvestre y ©*
ofrece a los visitantes la oportunidad
de explorar el majestuoso nevado
Sajama, ademas de disfrutar de sus
impresionantes paisajes y cultura viva.
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Sajama National Park is home to a W|de
range of wildlife and offers visitors the
opportunity to explore the majestic Sajama
snow-capped peak, as well as enjoy its
stunning landscapes and living culture.
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RURRENABAOQUE
MADIDI PAMPAS




E NACIONAL MADIDI

Adéntrate en la Amazonia boliviana desde Rurrenabaque.
Navega por rios, observa delfines rosados, monos y aves
exoticas. Una experiencia inolvidable para quienes buscan
vivir la selva de forma sostenible y auténtica.

Enter Bolivias lush Amazon through Rurrenabaque.
Navigate through rivers, spot pink dolphins, monkeys, and
exotic birds. A truly immersive experience for those who
want to explore the jungle in a sustainable and authentic
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a4 Jesuiticas de Chiquitos, donde la fe, la musica
e barroca y la arquitectura colonial conviven con las
tradiciones vivas de las comunidades locales. Una
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Experience a spiritual journey in the Jesuit |

Missions of Chiquitos, where faith, Baroque §

music, and colonial architecture coexist with the '

living traditions of local communities. A unique et [l e 5 . ; 2
fusion of cultures in the heart of eastern Bolivia & / SAN MIGUEL
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‘Looking for a challenge
the Cordillera Real, a paradise for
mountaineering with peaks soaring over
6,000 meters. Ideal for experienced
climbers seeking to conquer summits
surrounded by glaciers, lagoons, and
epic landscapes
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¢Buscas un reto? Atrévete con la Cordillera
Real, un paraiso para el andinismo con picos

que superan los 6.000 metros de altura.
|deal para montanistas experimentados que,
desean conquistar cumbres rodeadas de
glaciares, lagunas y paisajes épicos.







Pedalea por la famosa Ruta de la Muerte, un descenso de
60 km desde los Andes hasta la selva de los Yungas. Una
experiencia cargada de adrenalina en un entorno de
naturaleza exuberante, ideal para quienes buscan

emociones fuertes en dos ruedas.

Bike down the famous Death Road, a 60 km. descent from
the Andes to the Yungas jungle. An adrenaline-filled
experience in lush natural surroundings, perfect for thrill-
seekers on two wheels.
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